Detta pressmeddelande utgér inte ett erbjudande, varken direkt eller indirekt, i Australien, Belarus,
Hongkong, Japan, Nya Zeeland, Ryssland eller Sydafrika, eller i ndgon annan jurisdiktion ddr ett
sadant erbjudande enligt lag, restriktioner och férordningar i sddan relevant jurisdiktion skulle vara
férbjudet enligt tillimplig lag. Aktiedigare som inte ¢r bosatta i Sverige och som énskar att acceptera
Erbjudandet (sdsom definierat nedan) mdste genomféra ndrmare undersékningar avseende tillimplig
lagstiftning och méjliga skattekonsekvenser. Aktiedgare hénvisas till de erbjudanderestriktioner som
framgdr av avsnittet "Viktig information" i slutet av detta pressmeddelande och av den
erbjudandehandling som publicerats pG webbplatsen for Erbjudandet (www.OH-Offer.com).
Aktiedigare i USA hdnvisas dven till avsnittet "Séirskild information till aktiecigare i USA" i slutet av
detta pressmeddelande.

Olivine Holdings, LLC offentliggor tilléigg till erbjudandehandlingen och
forlanger den initiala acceptfristen i det offentliga uppkopserbjudandet till
aktieiigarna i Maximum Entertainment AB

Den 7 april 2026 offentliggjorde Olivine Holdings, LLC (“Olivine” eller “Budgivaren”) ett kontant
offentligt uppkopserbjudande till aktiedgarna i Maximum Entertainment AB (“Maximum
Entertainment” eller “Bolaget”) att 6verlata samtliga aktier i Maximum Entertainment till Olivine
for 0,30 kronor per aktie, oavsett aktieslag ("Erbjudandet"). En erbjudandehandling avseende
Erbjudandet offentliggjordes av Olivine den 21 april 2026 (”Erbjudandehandlingen”). Olivine
offentliggor idag ett tillagg till Erbjudandehandlingen och meddelar att den initiala acceptfristen
for Erbjudandet, som inleddes den 22 april 2026 och forvantades I6pa till och med den

20 maj 2026, forlangs till och med den 22 maj 2026.

Tillagg till Erbjudandehandlingen

Den 13 maj 2026 offentliggjorde Maximum Entertainment att en fransk domstol har beviljat Olivine
interimistisk kvarstad genom pantsattning av samtliga aktier som Bolaget innehar i sitt heldgda
franska dotterbolag, SASU Maximum Entertainment France.

Samma dag offentliggjorde Maximum Entertainment att, efter mottagandet av den ovannamnda
interimistiska kvarstaden genom pantsattning, MG1 Acquisition Corporation, Bolaget och vissa av
dess dotterbolag, inklusive Maximum Entertainment France SAS, Maximum Entertainment, LLC och
Max Ent Games Limited, har mottagit ett formellt meddelande om default (avtalsbrott) och
verkstéllande av rattigheter fran Olivine, i egenskap av administrativ agent under kreditavtalet
(“Kreditavtalet”). | meddelandet underrattar Olivine om sin avsikt att omedelbart verkstalla samtliga
rattigheter och atgarder som tillkommer langivaren enligt Kreditavtalet, inklusive under de garantier
som stallts av Bolaget och dess dotterbolag samt olika sdkerhetsavtal. | meddelandet anges vidare att
den begransade dispens som tidigare beviljats enligt Kreditavtalet kommer att upphdéra fem
kalenderdagar efter datumet for meddelandet, varefter samtliga avtalsbrott och bristande
uppfyllelse av ataganden kommer att vara fullt verkstallbara utan forbehall.

Olivine har med anledning av detta upprattat ett tillagg till Erbjudandehandlingen
("Tilldggshandlingen”). Tillaggshandlingen offentliggjordes idag och finns tillgdnglig pa Olivines
webbplats for Erbjudandet, www.OH-Offer.com. Tillaggshandlingen ska ldsas tillsammans med, och
utgor en integrerad del av, Erbjudandehandlingen i alla avseenden.

Det ovanstaende paverkar inte giltigheten av Erbjudandet, vilket fortsatt géller pa de villkor som
tidigare kommunicerats av Budgivaren. For undvikande av missforstand foérbehaller sig Budgivaren
ratten att aberopa de villkor for fullféljande av Erbjudandet som offentliggjordes av Budgivaren den
7 april 2026 och framgar av Erbjudandehandlingen.
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Vidare forbehaller sig Budgivaren, i enlighet med tillampliga villkor och rattigheter hanforliga till
aktiepanten och Kreditavtalet, ratten att vidta de atgarder som kan vara nédvandiga, oavsett om
Erbjudandet forklaras ovillkorat eller aterkallas.

Férlangning av acceptfristen och rétt till dterkallelse av accept

Aktiedgare i Maximum Entertainment som har accepterat Erbjudandet fore offentliggérandet av
Tillaggshandlingen har, enligt Aktiemarknadens sjalvregleringskommittés takeover-regler for vissa
handelsplattformar ("Takeover-reglerna”), ratt att aterkalla avgiven accept inom fem arbetsdagar
fran offentliggérandet av Tilldggshandlingen, dvs. senast den 22 maj 2026. | 6vrigt foreligger ratt att
aterkalla avgiven accept av Erbjudandet i enlighet med vad som anges i Erbjudandehandlingen.

| enlighet med krav enligt tillampliga amerikanska vardepapperregler har Olivine, med anledning av
publiceringen av Tillaggshandlingen, beslutat att forlanga den initiala acceptfristen i Erbjudandet till
den 22 maj 2026 kl. 15.00 (CEST). Forutsatt att Erbjudandet forklaras ovillkorat senast den

26 maj 2026 férvantas utbetalning av vederlag paborjas omkring den 29 maj 2026.

Olivine forbehaller sig ratten att forlanga acceptfristen ytterligare, vid ett eller flera tillfdllen, och att
ytterligare senareldgga tidpunkten for utbetalning av vederlag. Meddelande om sadan férlangning
och/eller senareldggning av utbetalning av vederlag kommer att offentliggéras av Olivine genom ett
pressmeddelande i enlighet med tillampliga lagar och regler.

Informationen Idmnades fér offentliggérande den 15 maj 2026 kl. 17:30 (CEST).

Information om Erbjudandet

Information om Erbjudandet finns tillganglig pa: www.OH-Offer.com och www.dnbcarnegie.se.

For fragor gallande Erbjudandet, vanligen kontakta:

Jakob Zetterquist, DNB Carnegie Investment Bank AB (publ)
E-post: Olivine Offer@dnbcarnegie.se
Telefon: +46 (0)8 5886 88 00

Administrativa fragor

For administrativa fragor om Erbjudandet, vanligen kontakta i forsta hand din bank eller forvaltare
dar du har dina aktier i forvar.

Viktig information

Detta pressmeddelande utgor inte ett erbjudande, varken direkt eller indirekt, i Australien, Belarus,
Hongkong, Japan, Nya Zeeland, Ryssland eller Sydafrika, eller i ndgon annan jurisdiktion dar ett
sadant erbjudande skulle vara forbjudet enligt tillampliga lagar eller regler (de “Begransade
Jurisdiktionerna”).

Offentliggbrandet, publicering eller distribution av detta pressmeddelande inom eller till andra
jurisdiktioner an Sverige kan vara begransat enligt lag varfor personer som omfattas av lagstiftningen
i andra jurisdiktioner an Sverige ska informera sig om, och félja alla tillampliga krav. | synnerhet kan
majligheten att acceptera Erbjudandet for personer som inte ar bosatta i Sverige paverkas av
lagstiftningen i den relevanta jurisdiktion inom vilken de befinner sig. Underlatenhet att félja
géllande begransningar kan utgora en 6vertradelse av vardepapperslagstiftningen i sadan
jurisdiktion. | den utstrackning det ar tillatet enligt tillamplig lag, friskriver sig bolagen och
personerna involverade i Erbjudandet fran ansvar eller skadestandsskyldighet for 6vertradelse av
sadan begransning gjord av nagon person.

Detta pressmeddelande har uppréattats i syfte att efterleva svensk lag, Takeover-reglerna och
Aktiemarknadsnamndens uttalanden avseende tolkning och tillimpning av Takeover-reglerna och
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informationen som offentliggors kanske inte &r densamma som den som offentliggjorts om detta
pressmeddelande hade upprattats i enlighet med lagstiftningen i andra jurisdiktioner an Sverige.

Om inte annat beslutas av Olivine eller kravs enligt svensk lag, Takeover-reglerna och
Aktiemarknadsnamndens uttalanden angaende tolkning och tillampning av Takeover-reglerna, samt
ar tillatet enligt tillamplig lag och reglering, kommer inte Erbjudandet goras tillgangligt, direkt eller
indirekt, i, till eller fran en Begransad Jurisdiktion eller nagon annan jurisdiktion dar detta skulle
utgora en overtradelse av lagstiftningen i den jurisdiktionen och ingen person far acceptera
Erbjudandet genom nagot kommunikationsmedel (inklusive, men inte begransat till, fax, e-post eller
annan elektronisk éverforing, telex eller telefon) som anvands vid mellanstatlig eller utlandsk handel
av nagon anlaggning i en nationell, statlig eller annan bors eller handelsplats i nagon Begransad
Jurisdiktion eller nagon annan jurisdiktion dar detta skulle utgéra en 6vertradelse av lagstiftningen i
den jurisdiktionen och Erbjudandet kanske inte kan accepteras pa nagot sadant satt eller med nagot
sadant kommunikationsmedel. Foljaktligen kommer inte kopior av detta pressmeddelande eller
annan formell dokumentation hanforlig till Erbjudandet att, och far inte, direkt eller indirekt, skickas
eller pa annat satt spridas eller vidarebefordras i, till eller fran nagon Begransad Jurisdiktion eller
nagon annan jurisdiktion dar detta skulle utgdéra en évertradelse av lagstiftningen i den jurisdiktionen
och personer som tar emot sadan dokumentation (inklusive férvaringsinstitut, ombud och forvaltare)
far inte skicka eller pa annat satt sprida eller vidarebefordra i, till eller fran dem till eller fran nagon
Begrédnsad Jurisdiktion eller nagon jurisdiktion dar detta skulle utgéra en 6vertradelse av
lagstiftningen i den jurisdiktionen.

Tillgangligheten av Erbjudandet till aktiedgarna i Maximum Entertainment som inte ar bosatta och
medborgare i Sverige kan paverkas av lagstiftningen i relevanta jurisdiktioner dar de befinner sig,
eller som de ar medborgare i. Personer som inte ar bosatta eller medborgare i Sverige bor informera
sig om och iaktta tillampliga legala eller regulatoriska krav i deras jurisdiktion.

Erbjudandet, den information samt dokumentation som tillgangliggérs genom detta
pressmeddelande har inte upprattats av, och inte godkants av en “authorised person” som avses i
bestammelse 21 i UK Financial Services and Markets Act 2000 ("FSMA”). Den information och de
dokument som tillgangliggdrs genom detta pressmeddelande far foljaktligen inte distribueras i, eller
vidarebefordras till, allmanheten i Storbritannien, om inte ett undantag ar tillampligt. Spridning av
information och dokument som tillgdngliggérs genom detta pressmeddelande dr undantagna fran
restriktionerna for finansiell marknadsforing i bestdmmelse 21 FSMA pa grundval av att det ar ett
meddelande fran eller pa uppdrag av en juridisk person som hanfor sig till en transaktion om férvarv
av daglig kontroll av den juridiska personens verksamhet; eller for att forvarva 50 procent eller mer
av aktier med rostratt i en juridisk person, i enlighet med artikel 62 i UK Financial Services and
Markets Act 2000 (Financial Promotion) Order 2005.

Uttalanden i detta pressmeddelande som ror framtida férhallanden eller omstédndigheter, daribland
information om framtida resultat, tillvaxt och andra utvecklingsprognoser samt underliggande
antaganden, uttalanden om planer, mal, avsikter och férvantningar avseende framtida finansiella
resultat, handelser, verksamheter, tjanster, produktutveckling samt potential och andra effekter av
Erbjudandet, utgor framtidsinriktad information. Sadan information kan exempelvis kdnnetecknas av
att den innehaller orden "beddéms”, "avses”, "forvantas”, "tros”, “uppskattar”, “planerar”, “kommer
bli” eller liknande uttryck. Framtidsinriktad information ar, till sin natur, foremal for risker och
osakerhetsmoment eftersom den avser forhallanden och ar beroende av omstandigheter som
intraffar i framtiden. Pa grund av flera faktorer, vilka i stor utstrackning ligger utom Olivines kontroll,
kan det inte garanteras att framtida forhallanden inte vasentligen avviker fran vad som uttryckts eller
antytts eller projicerats genom den framtidsinriktade informationen. Framtidsinriktad information
forekommer pa ett antal platser i detta pressmeddelande och den information som inforlivas i detta
pressmeddelande genom hanvisning och kan innefatta uttalanden avseende avsikter, uppfattningar
och nuvarande forvantningar hos Olivine eller Maximum Entertainment, avseende, bland annat: (i)
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framtida investeringar, kostnader, intakter, resultat, synergier, ekonomiska resultat, skuldsattning,
finansiell stallning, utdelningspolicy, forluster och framtidsutsikter, (ii) verksamhets- och
ledningsstrategi, expansion och tillvaxt av Olivines eller Maximum Entertainments affarsverksamhet
och potentiella synergier till foljd av Erbjudandet, och (iii) effekter av statlig reglering och
branschférandringar som paverkar Olivines eller Maximum Entertainments verksamhet. All sddan
framtidsinriktad information galler endast for den dag den offentliggors. Olivine fransager sig
uttryckligen varje skyldighet eller dtagande att offentliggéra uppdateringar eller revideringar av
nagon framatriktad information i detta pressmeddelande for att reflektera forandrade forvantningar
eller fordndringar i hdandelser, forhallanden eller omstandigheter pa vilka sadan information ar
baserad, forutom i enlighet med Takeover-reglerna eller gillande lagar och bestammelser. Lasaren
bor dock beakta eventuella ytterligare information som Olivine eller Maximum Entertainment
offentliggor eller kan komma att offentliggora.

Sarskild information till aktiedgare i USA

Erbjudandet [amnas avseende vardepapper i Maximum Entertainment AB och omfattas av svenska
informations- och forfaranderegler vilka kan skilja sig fran de regler som géller i USA. Erbjudandet
kommer att ldmnas i USA i enlighet med tillamplig svensk lag och tillampliga bestammelser i Section
14(e) i U.S. Securities Exchange Act fran 1934, sasom uppdaterad (”Exchange Act").

En amerikansk aktiedgares mottagande av vederlaget enligt Erbjudandet kan utgora en skattepliktig
transaktion som omfattas av inkomstskatt, inklusive amerikansk federal inkomstskatt, och kan dven
utgora en skattepliktig transaktion enligt svensk nationell eller regional skattelagstiftning samt enligt
utlandsk eller annan skattelagstiftning. Varje amerikansk aktiedgare rekommenderas att soka
oberoende professionell radgivning avseende de skattemassiga konsekvenserna av att acceptera
Erbjudandet.

Det kan vara svart for amerikanska innehavare av aktier i Maximum Entertainment att genomdriva
sina rattigheter och ansprak som de kan ha enligt amerikansk federal vardepapperslagstiftning i
samband med Erbjudandet, eftersom Maximum Entertainment ar beldget utanfér USA och nagra
eller samtliga av Bolagets ledande befattningshavare och styrelseledamoter kan vara bosatta i
jurisdiktioner utanfér USA. Amerikanska aktiedgare kommer kanske inte kunna stdmma ett icke-
amerikanskt bolag eller dess ledande befattningshavare eller styrelseledamoéter i en icke-amerikansk
domstol for overtradelser av amerikanska vardepapperslagar. Vidare kan det vara svart att tvinga ett
icke-amerikanskt bolag och/eller deras respektive dotterbolag att underkasta sig en dom fran
amerikansk domstol.

Varken den amerikanska finansinspektionen (the U.S. Securities and Exchange Commission) eller
nagon tillsynsmyndighet i USA har godként eller avslagit Erbjudandet, eller uttalat sig om huruvida
Erbjudandet ar skaligt eller fordelaktigt, eller uttalat sig om riktigheten eller fullstdndigheten av
dokumentationen avseende Erbjudandet. Varje pastdende om motsatsen utgor ett brott i USA.
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